


Die Razer Pro Type feiert in Topform ihr Comeback um die Workstation von
Grund auf neu zu definieren. Diese aul’erst beliebte und durch das
Feedback unserer Community entscheidend verbesserte robuste
ergonomische Tastatur steht fur ein noch leiseres, noch luxurioseres
Tipperlebnis bei jedem Tastendruck. Erlebe noch mehr Produktivitat mit der

Razer Pro Type Ultra.
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1. LIEFERUMFANG

LIEFERUMFANG

= Razer Pro Type Ultra

Lautstarke-Tasten
E-Mail-Taste
Aktualisieren-Taste
Medientasten

Rechner-Taste

Mein Computer-Taste
Hintergrundbeleuchtungstasten

LED-Kontrollleuchten*

I omMmMmonNn®wep

Reset-Taste
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USB-Anschluss (Typ C)
. Moduswabhlschalter
= 2.4GHz

» Aus (kabelgebunden)
= Bluetooth

Power-Kontrollleuchte

. Magnet-Fach fir kabellosen

Adapter

. Klappstander



= Razer™ HyperSpeed Mehrgerate-Adapter

0o
[ o

v

WL
3d Al D

= USB-Kabel (Typ Cauf Typ A)
T ] |

= Ergonomische Handballenauflage

= Wichtige Produktinformationen

*Begrenzter Funktionsumfang bei bestimmten Geraten.



2. DAS BRAUCHST DU

PRODUKTANFORDERUNGEN

= PC mit einem freien USB-Anschluss oder Bluetooth 4.0

SYSTEMANFORDERUNGEN FUR RAZER SYNAPSE 3

=  Windows® 10 64 Bit (oder hoher)

» Internetverbindung flir Software-Installation

3. HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Du haltst du ein fantastisches Gerat in deinen Handen, inklusive 2 Jahre eingeschrankter
Produktgarantie. Hochste Zeit, dass du sein volles Potenzial entfesselst, indem du dich online
registrierst: razerid.razer.com

’EID‘ T

0o
deines Produktes

kannst du hier finden.

Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer Support-Team unter support.razer.com
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https://razerid.razer.com/de-de
https://support.razer.com/

TECHNISCHE DATEN

Lautlose mechanische Razer™ Yellow Tastatur-Switches mit einer Lebensdauer von 80
Millionen Tastenanschlagen

Full-Size-Tastatur mit Soft-Touch-Beschichtung
Weich gepolsterte Handballenauflage aus Kunstleder
Bis zu 4 Gerate koppeln

Voll programmierbare Tasten mit Makro-Aufzeichnung

Razer™ HyperSpeed Mehrgerate-Adapter — einfach diese Tastatur zusammen mit
kompatiblen Mausen uber den gleichen kabellosen Adapter verbinden

Konnektivitat: Kabelgebunden per USB-C und kabellos per Bluetooth® und Razer™
HyperSpeed (2,4 GHz)

Abnehmbares USB-C-Kabel (2 m)
Hintergrundbeleuchtete Tasten (weil3e LEDs)
10-Tasten-Rollover

Batterie-Laufzeit: Bis zu ~214 Stunden ohne Hintergrundbeleuchtung per Bluetooth® und
~207 Stunden per 2,4 GHz, oder bis zur ~13 Stunden per Bluetooth® und 2,4 GHz mit
Hintergrundbeleuchtung bei voller Helligkeit (noch zu bestatigen)

Abdeckung aus Metall
Unterstutzt Razer Synapse 3

UNGEFAHRE GROSSE UND GEWICHT

Lange: 439 mm /17.28in
Breite: 131 mm / 5.16in
Hohe: 40 mm / 1.57 in
Gewicht: 1038 g/ 2.29 Ibs
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5. SO RICHTEST DU DEINE TASTATUR EIN

1. Verbinde dein Tastatur mithilfe des USB-Kabels (Typ C auf Typ A) mit einem aktiven USB-

Anschluss, um deine Tastatur aufzuladen. Die Power-Kontrollleuchte der Tastatur leuchtet
grin, sobald die Tastatur voll aufgeladen ist.

100%
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o Um optimale Ergebnisse zu erzielen, lade deine Tastatur bitte vor dem ersten Einsatz voll
auf. Es dauert etwa 2 Stunden, deine Tastatur vollstandig aufzuladen. Du kannst die
Tastatur im Netzbetrieb weiter verwenden.

Wird deine Tastatur nicht aufgeladen, zeigt die Power-Kontrollleuchte nur kurz den Akku-

Status an.
Modus Aufgeladen Niedrig Kritisch*
2.4/ BT O ‘:‘:3:‘
AUS O

*Der Akkustand der Tastatur liegt unter 3 %. Diese Beleuchtungssequenz wiederholt sich
fortlaufend bis der Akku erschopft ist oder die Tastatur aufgeladen wird.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”



2. Schiebe den Modusschalter auf den Modus deiner Wahl.
2,4-Ghz-Modus
1. Schiebe den Modusschalter auf 2.4.

LYY
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2. Nimm den Razer™ Productivity Mehrgerate-Adapter aus seinem Magnet-Fach und
verbinde ihn mit deinem Computer.

' I

Bluetooth-Modus
1. Schiebe den Modusschalter auf BT.

EIEls

Z.ﬁ'ﬂu BT
—_—
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2. Bis zu 3 Bluetooth-Gerate konnen mit deiner Tastatur verbunden werden (jeweils ein
Gerat pro Profil). Um den Verbindungsmodus eines Profils deiner Wahl zu aktivieren,
halte die entsprechende Taste 5 Sekunden lang gedruckt. Die LED-Kontrollleuchten
zeigen dir dann an, welches Profil aktiviert wurde.

Tastenkiirzel | Profil | Status
Profil | “a"

f+ 1 o o
1 C 1 5
Profil | ~a". 2@

fn+2 e e o
2 C 1 S
Profil | “@". e .

fn+3 | -e: o e
3 C 1 5

3. Aktiviere Bluetooth bei deinem Gerat und wahle "Razer Pro Type Ultra" aus der Liste
gefundener Gerate. Das Gerat verbindet sich mit deiner Tastatur und die Verbindung
wird fir das aktive Profil registriert.

Add a device

|
* | Make sure your device is
e — turned on a discoverable.

o Drticke die fn-Taste, um dir von den LED-Kontrollleuchten anzeigen zu lassen, welches
Profil aktiv ist. Und wenn du neue Gerdte mit deiner Tastatur verbindest, solltest du sie
fr ein anderes Profil registrieren, damit du die tbrigen Profile weiterhin mit bereits
registrierten Gerdten benutzen kannst. Erfahre mehr tber Bluetooth-Profile
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Kabelgebundener Modus
Schiebe den Modusschalter auf OFF.

[

2. Verbinde dein Razer Gerat mit einem USB-Anschluss an deinem Computer.

L= -

T

¢ - et
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0 Installiere bei Aufforderung™ Razer Synapse 3 oder lade dir das Installationsprogramm von
razer.com/synapse herunter.
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http://razer.com/synapse

Driicke die fn-Taste zusammen mit einer Funktionstaste, um ihre sekundaren Funktionen auf

deinem PC zu aktivieren.

Primar-Tasten

Beschreibung

o x ) 1)
F1 F2 F3

Mit den Lautstarke-Tasten kannst du die Audio-Ausgabe
stumm schalten (4%) sowie leiser (") und lauter (')
stellen.

Dricke die E-Mail-Taste, um deine Standard-E-Mail-
Anwendung zu 6ffnen.

Driicke die Aktualisieren-Taste, um das aktive Fenster,
eine App oder den Browser zu aktualisieren.

!1'1
|
J
|

F6 F7 F8

Mit den Medientasten kannst du ein Sttick
wiedergeben/pausieren (® W) oder riickwarts (144) und
vorwarts (PP ) springen.

FOR GAMERS. BY GAMERS.

Driicke die Rechner-Taste, um den Taschenrechner von
Windows aufzurufen.



Drucke die Mein Computer-Taste, um die
Systemsteuerung deines Desktops zu 6ffnen.

enme. it Mit den Kontrolltasten fir die Hintergrundbeleuchtung
F11 F12 kannst du die Helligkeit der LEDs deiner Tastatur
verringern (—) oder erhéhen (~—=).

Mit der Ruhemodus-Taste kann das Betriebssystem in
den Ruhezustand versetzt werden. So kannst du Strom
sparen, wenn dein PC gerade im Leerlauf ist.

WAS DU UBER BLUETOOTH-PROFILE WISSEN MUSST

Profilwechsel

Um zwischen den Bluetooth-Profilem zu wechseln, die fiir deine Tastatur verfligbar sind, driicke
einfach das entsprechende Tastenkiirzel des Profils, das deinem Gerat zugewiesen ist.

Profil-Verbindungsmodus aktivieren

Lass das Tastenkdurzel des Profils gedriickt, das du aktivieren mochtest. Der Status des
entsprechenden Profils fangt nun an zu blinken, was bedeutet, dass das Profil im
Verbindungsmodus ist.

Aktives Profil anzeigen

Die LED-Kontrollleuchten zeigen an, welches Profil gerade aktiv ist, wenn du die entsprechende fn-
Taste druckst.

SO VERWENDEST DU DIE RESET-TASTE

Reagiert deine Tastatur plotzlich nicht mehr, kannst du einfach die Reset-Taste mithilfe einer
Blroklammer oder einem ahnlichen Hilfsmittel driicken, um das Gerat neu zu starten.
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o Hinweis: Internetverbindung benétigt fir Installation, Updates und cloud-basierte Features.
Die Registrierung fiir eine Razer ID ist empfohlen, aber optional. Bei allen Features sind
Anderungen vorbehalten, abhdngig von der aktuellen Softwareversion, den angeschlossenen
Gerdten und unterstitzten Apps und Software-Losungen.

REGISTERKARTE "SYNAPSE"

Die Registerkarte "Synapse" ist die Standardregisterkarte, wenn du Razer Synapse zum ersten Mal
startest.

Cockpit
Die Registerkarte "Cockpit" bietet dir eine Ubersicht (iber Razer Synapse. Vion dort aus kannst du
auf alle deine Razer-Gerate, Module und Online-Dienste zugreifen.

< DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS ?

WELCOME TO THE | IAPSE
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Module

Unter der Registerkarte "Module" werden alle installierten und zur Installation verfigbaren Module
angezeigt.

(] SYNAPSE K D =

< 2 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

AVAILABLE MODULES

ALEXA 9 CHROMA CONNECT 9

The Amazon Alexa module brings full Alexa Voice Service The Chroma Connect module is the control center for all Chroma

integration to S; se 3 for all Chroma enabled devices. Requires enabled apps and third party hard s. Se es for

active microphone and Amazon Alexa account. ’ your favorite games, and enable other RGB devices to sync with
g Razer Chroma for a truly immersive gaming experience.

CHROMA STUDIO 9 CHROMA VISUALIZER 9

Unlock advanced Razer Chroma™ capabilities with Chroma Studio The Chroma Visualizer syncs all your Chroma enabled devices and
that allows you to create multiple lighting effects synchronized T smart lights with the media you're playing for a fun and immersive
across all your devices, while following the exact pla of y listening experience. Set the mood of your room whenever you're
devices on your d Manage all your Chroma e playing music or watching a video and even have it automatically
and programs via the Chroma Apps tab activate with any of your favourite media applications.

HUE MACRO 9

PHILIPS Enter a new level of immersion with the Philips Hue Module. Watch Bring powerful macros to your favorite games with Macro module
as your Razer Chroma enabled devices sync with your Hue Bridge, reate a string of complex button presses, and then precisely
and let your gaming experience transcend the screen and go xcute game-winning combinations with a single press
beyond your peripherals. Sync with your Philips Hue bridge via the
Hue tab

Globale Tastenkurzel
Du kannst Aktionen oder Funktionen von Razer Synapse selbst definierten Tastenkombinationen

zuweisen, die alle profilspezifischen Tastenzuweisungen aulRer Kraft setzen. Erfahre mehr tiber
Profil
Nur Eingaben von Gerdaten, die Razer Synapse unterstutzen, werden erkannt.

(] SYNAPSE D LES

< 2 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

Global shortcuts are custom key combinations that work across all device profiles. This feature only

works for Razer Synapse 3-enabled device inputs.

ADD A SHORTCUT
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TASTATUR

Die Registerkarte ,Tastatur” ist die Hauptregisterkarte fiir deine Razer Pro Type Ultra. Von dort aus
kannst du die Einstellungen deines Gerats, zum Beispiel Tastenbelegung, Einstellungen des
Gaming-Modus und die Geratebeleuchtung, andern.

Anpassen
Mit dem Unterregister ,Anpassen” kannst du die Tastenzuweisung deiner Tastatur.

CUSTOMIZE LIGHTING POWER

In deinem Profil werden die Einstellungen fir alle deine Razer-Peripheriegerate gespeichert.
Standardmaldig basiert die Profilbezeichnung auf deinem Systemnamen. Um ein Profil
hinzuzufiigen, umzubenennen, zu duplizieren oder zu ldschen, klicke einfach die Schaltflache ( )
an.

Erméglicht das Offnen der Windows Tastatur-Eigenschaften, wo du weitere Tastatur-
Einstellungen wie Verzogerung, Wiederholrate und Cursorblinkrate anpassen kannst, die fiir deine
Tastatur auf deinem PC installiert sind.

Im Hypershift-Modus steht dir ein zweiter Satz an Tastenzuordnungen zur Verfigung, den du
aktivierst, indem du die Hypershift-Taste gedruckt haltst. Die Razer Hypershift-Taste ist
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standardmaRig bei Razer-Tastaturen mit Razer Synapse-Unterstiitzung die fn-Taste. Allerdings
kannst du jede Maustaste als Hypershift-Taste verwenden.

Klicke auf die Seitenleiste-Schaltfldche (=), um dir alle Tastenzuweisungen fiir deine Razer-
Tastatur anzusehen.

<

< 2 CUSTOMIZE LIGHTING POWER

it BU0E GEEEEWNE

" ITITTTTTITT

Du kannst auch direkt zu einer bestimmten Tastenzuordnung springen, indem du sie unter der
Registerkarte "Anpassen” auswahlst.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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€ o CUSTOMIZE LIGHTING POWER ?

“TIITTLTILILIT

Wenn du eine Tastenzuordnung auswahlst, kannst sie zu einer der folgenden Funktionen andern:
Standard

Diese Option ermoglicht es dir, die tasten auf ihre urspringliche Funktion zurlickzusetzen.
Tastaturfunktion

Die Option andert die Tastenzuordnung in eine Tastaturfunktion um. Du kannst auch den Turbo-
Modus aktivieren, mit dem du wiederholtes Driicken einer Taste auf der Tastatur emulieren kannst,
solange du die Maustaste gedruckt haltst.

Mausfunktion

Diese Option ermoglicht es dir, die tasten auf ihre urspriingliche Funktion zurlickzusetzen. Du
kannst auch bei einigen Maus-Funktionen den Turbo-Modus aktivieren, um zu bestimmen, wie oft
die jeweilige Funktion beim Drlicken der Taste ausgelost werden soll.

Inter-Device

Uber Inter-Device kannst du die Funktionen anderer Gerate mit Unterstiitzung von Razer Synapse
verandern. Einige dieser Funktionen wie z.B. das Einstellen der Empfindlichkeit deiner Razer
Gaming Maus Uber deine Razer Gaming-Tastatur hangen direkt vom Gerat ab.
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Macro

Du kannst auch bei einigen Maus-Funktionen den Turbo-Modus aktivieren, mit dem du
wiederholtes Driicken und Loslassen einer Taste auf der Tastatur emulieren kannst, solange du die
taste gedruckt haltst. Diese Funktion wird nur angezeigt, falls du das Makro-Modul installiert hast.

Profil wechseln

Mithilfe der Funktion "Profil wechseln" kannst du schnell ein anderes Profil wahlen und einen
neuen Satz Tastenzuordnungen laden.

Razer Hypershift

Wenn du die Taste auf Razer Hypershift setzt, kannst du den Hypershift-Modus aktivieren, solange
du die Taste gedruckt haltst.

Programm starten

Mithilfe der Option "Programm starten" kannst du durch Driicken der entsprechenden Taste eine
App starten oder eine Internetseite aufrufen. Wenn du "Programm starten" auswahlst, erscheinen
zwei Optionen, mithilfe derer du das zu startende Programm oder die Adresse der aufzurufenden
Internetseite angeben kannst.

Multimedia
Mit dieser Option kannst du deinem Razer-Gerat Multimedia-Funktionen zuweisen.
Windows Schnelltasten

Diese Option ermoglicht es dir, einer Taste einen Kurzbefehl fiir das Betriebssystem zuzuweisen.
Fir mehr Informationen siehe:

Text-Funktion

Mithilfe der Text-Funktion kannst du einen zuvor geschriebenen Text per Taste eingeben. Schreib
dazu einfach den gewlinschten Text in das entsprechende Feld, und schon wird er eingesetzt,
sobald du die zugewiesene Taste druckst.

Deaktivieren

Durch diese Option wird die zugewiesene Taste deaktiviert. Verwende die Funktion ,Deaktivieren”
flr Tasten, die du nicht bendtigst oder die dich beim Spielen stéren.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 17
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Beleuchtung

Uber die Registerkarte "Beleuchtung" kannst du die Beleuchtungseinstellungen fiir dein Razer-
Gerat anpassen.

CUSTOMIZE LIGHTING POWER

Du kannst die Beleuchtung deines Razer-Gerats ausschalten, indem du die Helligkeit anpasst oder
Leuchtkraft per Regler erhohst oder verringerst.

Du kannst die Beleuchtung deines Razer-Gerats ausschalten, indem du die Helligkeit anpasst oder
Leuchtkraft per Regler erhohst oder verringerst. Du kannst Energie sparen, indem mithilfe dieser
Option die Beleuchtung deines Gerats ausschaltest, sobald der Bildschirm ausgeschaltet wird. Du
kannst auch deine Razer Pro Type Ultra automatisch ausschalten, wenn sie Uber einen bestimmten
Zeitraum hinweg nicht benutzt wurde.

Wahle einen der hier aufgefiihrten Beleuchtungseffekte fir dein Gerat:

Name Beschreibung

@ Atmung Die Beleuchtung pulsiert
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Statisch Die Tastatur leuchtet

Stromversorgung

Uber die Registerkarte "Stromversorgung" kannst du den Energieverbrauch deines Geréts im
Akkubetrieb anpassen.

CUSTOMIZE LIGHTING POWER

Festlegen, wie lange das Gerat im Leerlauf sein darf, bevor seine Beleuchtung abgedunkelt wird.

Du kannst dein Gerat in den Ruhemodus wechseln lassen, wenn es (iber einen bestimmten
Zeitraum nicht verwendet wurde.
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REGISTERKARTE "PROFILE"

Uber die Registerkarte "Profile" kannst du ganz leicht deine Profile verwalten und sie mit deinen
Spielen und Anwendungen verkniipfen.

Gerate

Hier kannst du sehen, welches Razer-Gerat ein bestimmtes Profil verwendet oder welcher
Chroma-Effekt mit bestimmten Spielen verknipftist.

)

< >  DEVICES LINKED GAMES

R L

Du kannst Profile von deinem Computer oder aus der Cloud importieren. Klicke dazu auf die
Importieren-Schaltflache ( [, lege neue Profile fir das ausgewahlte Gerat mithilfe der

Hinzufligen-Schaltflache ( 7 ). Um ein Profil umzubenennen, zu duplizieren, zu exportieren oder zu
l6schen, klicke einfach auf die Diverses-Schaltflache ( ). Jedes Profil kann sich auf Wunsch
automatisch aktivieren, wenn du eine bestimmte Anwendung startest mithilfe der Option
"Verknupfte Spiele" startest.
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Verkniipfte Spiele

Die Registerkarte "VerknUpfte Spiele" gibt dir die Moglichkeit, Spiele hinzufligen, Peripheriegerate
anzusehen, die mit Spielen verknipft sind, oder nach hinzugefiigten Spielen zu suchen. Du kannst
auch Spiele alphabetisch sortieren oder danach, welche zuletzt oder am haufigsten gespielt
wurden. Hinzugefligte Spiele werden dort auch dann noch aufgeflihrt, wenn sie nicht mehr mit
einem Razer-Gerat verknupft sind.

)

< > DEVICES LINKED GAMES

+cQq

Um deine Spiele mit verbundenen Razer Geraten zu verknipfen, klicke einfach auf ein Spiel in der
Liste, dann auf "Gerat und Profil auswahlen, um im Spiel automatisch zu starten” um das Razer
Gerat zum VerknUpfen auszuwahlen. Sobald du eine Verknlpfung angelegt hast, kannst du auf die
Diverses-Schaltflache ( ) des entsprechenden Gerats klicken, um ein bestimmtes Profil
auszuwahlen.
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EINSTELLUNGEN-FENSTER

Im Einstellungen-Fenster, das du per Klick auf die Schaltflache ( * ) von Razer Synapse aufrufst,
kannst du den Start und die Anzeigesprache von Razer Synapse anpassen, dir das Handbuch jedes
verbundenen Razer-Gerats ansehen oder jedes verbundene Razer-Gerat auf seine
Werkseinstellungen zurlcksetzen.

SETTINGS LANGUAGE

English

AUTO-LAUNCH

RESET Start Razer Synapse automatically when system starts

ABOUT
Minimize to system tray on startup

THEME
Light ®) Dark

NOTIFICATIONS

Display on-screen notifications @

LAST SYNCED
Log in to Sync Profiles

Standard-Registerkarte

Die Standard-Registerkarte des Einstellungen-Fensters ist die Registerkarte "Allgemein”. Von hier
aus kannst du die Anzeigesprache der Software, ihr Verhalten beim Start anpassen und das
Anzeige-Thema anpassen. Du kannst auch manuell deine Profile mit der Cloud synchronisieren
(<~ ) oder dir das Handbuch aller verbundenen Razer Gerite und installierter Module ansehen.

Registerkarte "Zuriicksetzen"

Mithilfe der Registerkarte "Zurlicksetzen" kannst du alle verbundenen Razer Gerate auf ihre
Werkseinstellungen zurlicksetzen und/oder Razer Synapse-Tutorials zurticksetzen, um dich mit
den neuen Features von Razer Synapse vertraut zu machen.

Alle im integrierten Speicher der ausgewdahlten Gerdte gesicherten Profile werden geloscht, wenn du
ein Razer Gerat zurticksetzt.

Registerkarte "Uber"

Uber die Registerkarte "Uber" kannst du dir kompakte Software-Informationen, Copyright-
Angaben und Links zu den Nutzungsbedingungen anzeigen lassen. Mithilfe dieser Registerkarte
kannst du auch nach Software-Updates suchen oder schnell auf die Razer-Communitys in den
Soziale Medien zugreifen.
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SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die hochstmogliche Sicherheit bei der Verwendung der Razer Pro Type Ultra zu gewahrleisten,
solltest Du Dich an folgende Richtlinien halten:

Wenn Du Probleme bei der Verwendung des Gerats hast und diese nicht 16sen kannst, solltest Du
das Gerat vom Computer trennen und dich an die Razer-Hotline bzw. den Support
support.razer.com wenden. Versuche nie, die Maus selbst zu warten oder zu reparieren.

Nimm das Gerat bitte nicht auseinander (dadurch wiirde die Garantie erléschen), und versuche
nicht, es selbst zu warten oder mit unzulassigen Spannungswerten zu betreiben.

Gerat unbedingt vor Flussigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse schiitzen. Das Gerat bitte nur innerhalb
des Temperaturbereichs von 0°C (32°F) bis 40°C (104 °F) verwenden. Solltest Du das Gerat bei
einer Temperatur auBerhalb dieses Bereichs verwenden, musst du es vom Computer trennen und
ausschalten, bis sich die Temperatur innerhalb des optimalen Bereichs stabilisiert hat.

KOMFORT BEIM SPIELEN

Wissenschaftliche Studien haben gezeigt, dass lange Phasen mit wiederholten Bewegungen,
falscher Platzierung der Computer-Peripheriegerate, falscher Korperhaltung und schlechten
Gewohnheiten mit korperlichen Beschwerden und Schaden an Nerven, Sehnen und Muskeln
assoziiert sind. Bitte diesen Richtlinien folgen, um bequem mit der Razer Pro Type Ultra zu arbeiten
und Gesundheitsschaden zu vermeiden.

= Platziere die Tastatur und den Monitor direkt vor dir und die Maus daneben. Die Ellbogen
sollten sich an deiner Seite nicht zu weit vom Korper entfernt befinden, und die Maus sollte
leicht erreichbar sein.

= Passe die Hohe des Stuhls und des Schreibtischs so an, dass sich Tastatur und Maus auf
Ellbogenhohe oder unterhalb der Ellbogenhohe befinden.

= FURe gut aufliegen lassen, eine aufrechte Korperhaltung einnehmen und die Schultern
entspannen.

= Lasse wahrend des Spielens das Handgelenk entspannt und gerade. Wenn mit den Handen
wiederholt die gleiche Aktion durchgefiihrt wird, sollte man versuchen, sie tber langere Zeit
nicht zu biegen, auszustrecken oder zu drehen.
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* Die Handgelenke nicht lange auf harten Oberflachen liegen lassen. Verwende eine
Handgelenkauflage, um dein Handgelenk wahrend des Spielens zu stiitzen.

= Konfiguriere die Tasten auf deiner Tastatur deiner Spielweise entsprechend, um
wiederholte oder schwierige Bewegungen beim Spielen zu vermeiden.

= Sitz nicht den ganzen Tag in der gleichen Position. Man sollte aufstehen, vom Schreibtisch
weggehen und Ubungen machen, bei denen Arme, Schultern, Nacken und Beine gestreckt
werden.
Wenn bei der Verwendung der Tastatur korperliche Beschwerden wie Schmerzen, Gefuhllosigkeit
oder ein Kribbeln in Handen, Handgelenken, Ellbogen, Schultern, im Nacken oder im Ricken
auftreten, sollte man sich sofort an einen Arzt wenden.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Deine Razer Pro Type Ultra bendtigt nur ein geringes Ausmal’ an Wartung, um in einem optimalen

Zustand zu bleiben. Wir empfehlen, das Gerat einmal monatlich auszuschalten, vom Computer zu
entfernen und es mit einem weichen Tuch oder einem Wattestabchen zu reinigen, um das
Ansammeln von Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende keine Seife oder aggressive
Reinigungsmittel.
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INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEN EIGENTUM

© 2025 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, das dreikopfige Schlangen-Logo, das Razer-
Logo, "For Gamers. By Gamers." und das "Powered by Razer Chroma"-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von Razer Inc. und/oder angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten
Staaten oder anderen Landern. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Razer is under license.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Razer Inc. ("Razer") kann Gber Copyrights, Marken, Geschaftsgeheimnisse, Patente, Patentantrage
oder andere Rechte an geistigem Eigentum (eingetragen oder nicht) hinsichtlich des Produkts in
diesem Handbuch verfiigen. Razer gewahrt durch die Bereitstellung dieses Handbuchs keine Lizenz
fur diese Copyrights, Marken, Patente oder andere Formen von geistigem Eigentum. Die Razer Pro
Type Ultra (das "Produkt") kann sich von den Abbildungen auf der Verpackung oder anderswo
unterscheiden. Razer ibernimmt keine Haftung fir solche Unterschiede oder flir eventuelle Fehler.
Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kdnnen sich ohne Anklndigung jederzeit
andern.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Aktuelle Informationen zu den Bedingungen der eingeschrankten Produktgarantie findest du unter
razer.com/warranty.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer haftet in keinem Falle fiir verlorene Gewinne, Verluste von Informationen oder Daten,
besondere, zufallige, indirekte, strafrechtliche oder Folgeschaden, die sich aus dem Vertrieb, dem
Verkauf, dem Wiederverkauf, dem Gebrauch oder Nutzungsunvermaogen des Produkts ergeben.
Razer ist in keinem Falle verpflichtet, fur hohere Summen als den Einzelhandelspreis des Produkts
zu haften.
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ANSCHAFFUNGSKOSTEN

Zur Vermeidung von Missverstandnissen sei darauf hingewiesen, dass Razer unter keinen
Umstanden fir jegliche Beschaffungskosten haftbar ist, es sei denn, es wurde auf die Moglichkeit
solcher Schaden hingewiesen. Zudem haftet Razer in keinem Fall fiir Beschaffungskosten, die den
Verkaufspreis des Produkts tiberschreiten.

ALLGEMEIN

Diese Bedingungen unterliegen dem Recht des Staates, in dem das Produkt erworben wurde.
Wenn eine hierin enthaltene Bestimmung ungiiltig oder nicht durchsetzbar ist, wird sie (soweit sie
ungtltig oder nicht durchsetzbar ist) unwirksam und wird ohne Einfluss auf die verbleibenden
Bestimmungen aus der Auslegung dieser Vereinbarung ausgeschlossen. Razer behalt sich das
Recht vor, jede Bedingung jederzeit und ohne Vorankundigung zu andern.
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